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«COOpHHMK AAKYTCKHMX MOCJOBHI M TOroBopoxk» H.B. EmenbsinoBa:
0CO0CHHOCTH CTPYKTYPHPOBAHUS SI3bIKOBOI0 MaTepHaJia

Hayunas nosusna. PaccMaTpuBaeTcs COBpeMEHHOE COCTOSTHUE H3YyUEHHs IKyTCKHUX MOCIIOBHIL X IOTOBOPOK, ITPOBO-
JUTCS] UX MIEPUOAN3AIINS, HAMEUAIOTCS BO3MOXKHBIE ITyTH €ro pa3BuTus. OcoObli HHTEpEC MPECTaBIsAET JIEKCHIECKUN
COCTaB TIOCJIOBHII ¥ TIOTOBOPOK, ITOCKOJIBKY B HUX HPEJICTABIIEH OOTAThIN S3bIKOBOH, (DOIBKIOPHBINA MaTepua, KOTOPBIi
nMeeT OOJBIIYIO IEHHOCTh C HAYYHOW TOYKH 3pCHUSI.

Crarbs nocssmieHa «COOpHUKY SIKYTCKHX MOCTIOBHUI[ U TIOTOBOPOK», IEPBOMY ITOJTHOMY, CHCTEMaTU3UPOBAHHOMY
m3gaanio (SIkyTck, 1965; cocraButens H.B. EMenbsHOB), KOTOPEIH HE OBUT 10 CHX MOpP 0OBEKTOM CIIEIHAIBHOTO pac-
CMOTpEHUSL.

Llenv uccnedosanus COCTOUT B TOM, YTOOBI Ha OCHOBE SI3BIKOBOTO Marepuana «COOpHHKA SKyTCKHX HOCIOBHIL U
noropopox» H.B. EmMenbsiHOBa BBISIBUTH M ONIHCATh CTPYKTYPHBIE U CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH SIKYTCKUX MapeMHM.

Jnst BOCTHKEHUS LIeNN UCCIIEOBaHNS ObUTH TIOCTABIICHBI CIEAYIOIINE 3a0ayu: JaTh OOIIYI0 XapaKTEPUCTHKY CO-
CTOSIHUSI M3yUCHHUS SIKYTCKHX TIOCJIOBHI] M IOTOBOPOK B JIMHTBUCTUYECKOM ACTEKTE ¥ HAMETHTH BO3MOXKHBIC ITYTH €T0
Pa3BUTHS; TPOAHATM3UPOBATH COAEPIKAHNE MPE/ICTABIEHHOTO B COOPHHKE S3IKOBOTO Marepualia: AUAIEKTHBIX CJIOB,
THUIIOB BAPUAHTOB B COCTABC MOCJIOBHUI] U TOTOBOPOK; OMUCATH MAPEMHUN KaK UCTOYHUKHU IMOITOJTHECHU (bpa3eonor1/1l1e-
CKOTO (hOH/IA SIKYTCKOTO SI3bIKA; ONPEIEIUTh CIIOCOOBI IePEeBOAa MapeMuil Ha PyCCKHUH S3bIK; KBaTH(UIIMPOBATH MaTe-
puain cOOpHHUKA B Ka9E€CTBE JIMHTBOKYIBTYPOJIOTNIECKNX NUCTOYHUKOB.

Memooul uccnedosanus. Vicnonb30BaH KOMIOHEHTHBIH aHaIM3 CMBICIOBON CTPYKTYPBHI NMApeMH, ONUPAIOIINICS
Ha JaHHBIC CHOBapeﬁ U OIKUCATEIIbHBIN METO/, C MPUMEHCHUCM ITPUEMOB KJ'IaCCI/I(I)I/IKaHI/II/I, cucTeMaTusalu U UHTCP-
MIPeTanuy S3bIKOBOTO MaTepHana.

Jnst pa3rpaHIUYeHNS TAPEMHUOIOTMYECKUX BAPHAHTOB M CHHOHUMOB HCIONB3YETCSI METO CEMaHTHIECKON HICHTH-
¢ukanuyu. AHaNIN3 CrIocoOo0B MepeBo/ia ANHUIL IPOBOMUTCS C TIOMOIBIO COTTOCTABUTEILHOTO aHAIIH3A.

Pesynomamor. O630p paboT M0 MTApEeMHHU MMOKa3al, YT0 (HOIBKIOPUCTAMHE, THHTBUCTAMH MPEIIPUHIMAIOTCS MOTIBIT-
KH OTIPEJCITUTh MECTO MMapeMHUil B COCTaBe PYTUX YCTOWYHNBEIX COUETAHUH CTIOB M B 001Ie cucteme s3bika. B cocrase
TIOCJIOBHII ¥ TOTOBOPOK OOHAPYKEHBI HHTEPECHBIE CBEACHHS 10 TNAJICKTHOMY YITOTPEOICHHIO TEX WIM WHBIX CAWHHUIL,
WX BapuaHTaM, apxan3Mam. Pacnas mapemuii Ha CIIOBOCOUETAHUsI OCYIIECTBISIETCS B pesynbrare: 1) odocobnenus Ha-
YaJIbHbIX KOMIIOHEHTOB; 2) 000CO0ICHUS KOHEUHBIX KOMIOHEHTOB. CrIOCOOBI MepeBojia NapeMuil Ha pyCCKHi sI3bIK B
LIEJIOM TAKOBBI: IO100P SKBUBAJIEHTA U3 apCEHANa PYCCKOTO SI3bIKA; MIEPEBOJ C TIOMOIIBIO CIIOBOCOYETaHNH; KOMOUHH-
pOBaHNE HECKOJIKUX CIIOCOOO0B Mepeiadr SIKYTCKOH MOCITOBHIIBL.
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B TexcTax mociIoBUIl M TOTOBOPOK MPEICTaBIeHA IKYyTCKas TMHTBOKYIBTYPa, B UX CEMAaHTHKE aKKyMYJIHPOBaH MHO-

TOBEKOBOM OITBIT HAPOJA B TIO3HAHUH OKPY’>KAIOIIETO MHPA.

Kniouegvie cnosa: mocnosuna, HOropopka, COOPHUK MOCIOBUIL M TIOTOBOPOK, TAPEMHUOIOTHUECKIH HCTOUHHK, CH-

CTeMaTru3anus, A3bIKOBasl KapThHa MUpa

I. Beenenue. lcropus n3ydeHus nmapemMuil B
SIKYTCKOM SI3bIKE€ HAYMHACTCS C TOTO BPEMEHH, KOT-
Jla YCTOHYMBBIC COYCTAHUS CJIOB CTAU (DUKCHPO-
BaThcsi B myOnmukanusx M.A. Xymskosa (1890,
1918), B.JI. Cepomesckoro (1896), C.B. Sctpem-
ckoro  (1900), cmoBape O.K. Ilekapckoro
(1907-1930), A.A. Ilomosa (1936). B stux uzna-
HUSIX HEKOTOPBIM ITOCJIOBHUIIAM U MOTOBOPKAM J1a-
BAJINCH MOSICHEHHUS, YaCTh U3 HUX ObllIa IepeBeieHa
Ha PYCCKHUH S3BIK.

Ocoboro BHUMaHHS 3aCIy)KUBAaeT COOPHUK
«SIxyTckue TIOCJIOBHIIBI u TIOTOBOPKH»
A.E. Kynakosckoro [1925]. IlpumeuarenbHo, 4TO
COCTaBUTEINb JAaeT HE TOJBKO TOJIKOBAaHHE 3HAYE-
HUSI, TIOAPOOHBIN MEpeBO]] 3HAUCHHH TMOCIOBUI] U
MIOTOBOPOK, HO W HEKOTOPhIE KOMMEHTapHUHU K BHY-
TpeHHe# popme mapemuii, KOTOpbIe TPEACTABISIOT
OOJIBLIYIO HEHHOCTb ISl ToJIb30Baresell. DTOT ne-
pPHOA MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak IMpPEABAPUTEIb-
HBIW 3TaI U3Y4YECHUS TOCIOBUI] M TOTOBOPOK, KOTO-
pBII XapaKTepu3yeTcsi HAKOTUICHHEM MapeMHOIIO-
TUYECKOTO MaTepuara.

Bropoii neproa n3ydeHus SKyTCKUX MOCIOBHIL
u nioroBopok (SIIIT) cesazan ¢ nmosiBneHUEM (Qoib-
KIIOPUCTHYECKAX W JIMHTBHCTUYECKUX PAOOT.
brumn n3gane! uzBectHele Tpyasl H.B. EmenbsanoBa
[1962; COopHuK..., 1965] u I'Y. Dpruca [Opruc,
1974], ceirpaBiiye pemarouyo pojib B pa3BUTHU
AKyTCKOH (honpkiopucTuky. B HUX BbIpabarbiBa-
FOTCSl TEOPETUYECKHE TPUHITUITE HHBEHTapU3aluu
MapeMui, TMPEANPHUHUMAIOTCS TIOMBITKH OTpeJie-
JUTh MECTO IOCJIOBHUI] U TIOTOBOPOK B CHCTEME
YCTOWYMBBIX cioBecHbIX komruiekcoB (Y CK) u ot-
TPaHUYUTH UX OT (Ppa3eoIOru3mMOB, TAeTCs KAHPO-
Basl XapaKTEPUCTHUKA ITOTO BHJA YCTOHYMBBIX CO-
YETaHHUU CIIOB.

Bonpoc o ToM, ABISAIOTCS JIM MOCIOBUILIBI U 11O-
TOBOPKH COCTABHOM 4acThIO (Ppa3eonoruu il OHu
LEJIUKOM OTHOCATCA K cdepe (HompKiIopa, BO3HUK
JIaBHO M OBLI TECHO CBsI3aH C MpobieMoii o0bema
(hpazeonorumu.

B orHomenun obwvema (pa3eonoruu ydeHble
MIPUICPKUBAIOTCS IUAMETPAIBHO MPOTHBOMOIOXK-
HBIX TOYEK 3pEeHUs. ITO 00yCIOBICHO PAa3HBIM MO/~

XOZIOM K (hpa3eosIoTHIeCKOMY MaTepually, pa3HbI-
MU METO/IaMH €0 N3yUeHHsI, pa3HbIM TOHUMAHUEM
(pazeonoruu. OgHM ydyeHbIe TOHUMAIOT TEPMHUH
«(ppazeonorus» B y3KkOM CMBICIIE, B TAKOM CIIydae
OTHOCAT K (pazeosiorHH TONBKO (hpaseosnornye-
CKHE EJMHHUIIBI CO CTPYKTYpPOH CIOBOCOUYETAHUS U
HOMUHATUBHOU (yHKIMEeH. CTOPOHHHUKH IIHPOKO-
ro OHUMaHUs (HPa3eoIOTUU BKIIIOYAIOT B COCTaB
(hpazeonoruu He TOIHLKO HOMHHATHUBHBIC (hpazeo-
JIOTHYecKue 00OPOTHI CO CTPYKTYpPOH CIOBOCOYE-
TaHMs, HO U (hpa3eosornaeckue 000pOTH KOMMY-
HUKATUBHOTO XapakTepa, HMEIONIHe CTPYKTYpy
NPEAJIOKEHUS, TO €CTh MOCIOBUIIbI, IOTOBOPKU U
KpbL1aTble BeIpaxkeHus [bopucona, 1999].

H.B. EMenbsHOB yCTaHABIMBAET pas3jIinyuve Ia-
pemMuii, BKIIOYaeMBIX B COOPHHUK: MOCIOBHIA (OC
x0hooHO) ‘cMpicn  00bIUass’, ‘copepikaHue
o0bIuas’ uiu ‘o0bI4ail (MpaBuo), 3aKperICHHbBIN B
CcTUXax’, TOTOBOPKH (6C HOMOKO) — oOpa3HbIe
OTIpeJIeNIeHNs TIPEAMETOB U SBJICHUN OOIIECTBEH-
HOM JKU3HH M IPUPOJIBI, UX Xapakrepuctuka [Coop-
HUK..., 1965: 6], mo cBOMM (YHKIHSIM DKBUBAJICHT-
HbI OT/IEIbHBIM WIEHAM MPEJIOKEHUS U 3aMEHSIOT
ux. [locrnoBuiia e 3aKOHYEHHOE CYXKACHHUE O pa3-
JMYHBIX SBICHUSX, BBIBOJ, MOyYCHHE, HAIpUMeEp:
apuivl ypoyesp yy dazoaubam, KblpObblK Ypoyesp
colmbllla bimmslb6am ‘HaJ, MaclioM BOJA HE BCILIbI-
BaeT, HaJ NpaBloil KpuBaa HE IOAHUMAeTcs
[COopHUK..., 1965: 7]. Takum obpa3om, nenaercs
pasrpaHHYeHHE TTAPEeMUH, UCXOAS U3 HX 0COOCHHO-
CTEH B CTPYKTYPHOM ILJIaHE.

CBoe OTHOIIICHHE K BOIpPOcaM o0bema (paseo-
JIOTU3MOB sIKyTCKOro sA3blka H.B. EmenbsHOB BbI-
CKa3bIBaeT B MOHOTpaduu «SIKyTCKHe MOCIOBHIIbI
¥ TIOTOBOPKM». [IpuiepxuBasich MHEHHSI aKaJeMH-
ka B.B. Bunorpazgosa o tom, 4Tto (ppazeonornde-
CKHE €IUHMIBI €CTh «EIUHHUIBI OoJee CIO0KHOIO
Mopsiika, SKBUBAJEHTHBIE CJIOBY» [EmenbsHoB,
1962: 21], oH HE OTHOCHT TIOCIIOBUIIBI K (hpa3eoso-
TH3MaM, CUUTas, YTO O3TO PACHIMPSET TOHITHE
YCTOMYMBBIX (Ppa3eojoruyeckux coderanuit. [lo
€ro MHEHHIO, TIOTOBOPKH MO CBOEMY COAEP KaHUIO
u QyHkuuu Onm3ku K (paseonoruzmam [Emenbsi-
HOB, 1962: 12].

42



JILM. I'omosuesa

3acny’KMBalOT BHUMAaHUS TOYKU 3PEHUS Yyde-
HBIX-JIMHTBUCTOB TI0 IOBO/Ly 00beMa (pa3eoIoruH.
H.K. AwntoHOB, paccmarpuBas (pazeosiorTuio B
«IIMPOKOM» CMBICIIE, BKIIIOYAET B €€ pa3psii Io-
CJIOBHULIBI ¥ TTOTOBOPKU [AHTOHOB, 1967: 95]. «V¥3-
KOTO» TTOJIX0/1a K 00beMy (hpa3eosoTHH MPUACPIKI-
Batotcsi H.C. I'puropeeB [I'puropeses, 1974: 4-5],
I[1.C. AdanackeB [AdanacweB, 1977: 15-16],
A.I. Henynos [HenyHos, 1981: 29-34]. Onu BbIBO-
JIAIT 3a TpeIeiibl 00BhEKTa HCCIIeIOBaHUS (Ppa3eolio-
run Y CK He(dpa3eomornyeckoro TUIa: MOCIOBUIIBI
U TOTOBOPKH, KpBUIAThIE CJIOBA CO CTPYKTYpOM
MPEVIOKEHUS. AHAIU3y TOYEK 3pEHUs Ha 00beM
(pazeonoruu B SAKyTCKOM SI3BIKE MOCBSIIEHA CTa-
Ths1 T.H. Hukonaesoii [Huxomnaesa, 2009: 95-100].

Tpynbl 3TUX aBTOPOB CYIIECTBEHHO MPOJBUHY-
JIM MCCIIEIOBAaHNE TEOPETUYECKUX OCHOB SIKYyTCKOM
Y TIOPKCKOM mapemuonoruu u (paseonoruu. Ho
OTMETHUM, YTO B 3TOT NEPHUOJ €IlIe HE CIOXKUIOCH
JIOCTAaTOYHO YCTOWYMBOTO MPEACTABIEHUS O CBOM-
CTBaX W CTaTyce MOCIOBHUIL U IIOTOBOPOK.

Tperuit nepuoxa HaunHaercs ¢ 90-x 1. XX B. u
XapaKTepu3yeTcsi HOBbIMU MOAXOAAMM K HCCIIelo-
BAaHMIO SKYTCKHX ITOCIOBHUI] M TOTOBOpoK. B.M. Hu-
kudopoB B crarbe «lcTopudueckass 0CHOBa MOCIIO-
BUIl U TOTOBOPOK Hapoma caxa» [Hukudopos,
1994: 94—-101] npuBnekaer ajs WHTEpIpETaIUU
TEKCTbI, OTHOCSIIIMECS B OCHOBHOM K COOBITHSIM
XVII-XVIII BB. B wMmarepuamax, coOpaHHBIX
A.A. TlonoBbM ¥ u3naHHbIX B 1936 1. [SkyTckuit
tdonbkiop, 1936], mo ero 3amevyanuro, u3 180 mo-
CJIOBMII M TIOTOBOPOK OoJjiee MoyTopa AecaTka oT-
pakaroT B3aMOOTHOLLIEHUS IPUILIOTO U MECTHOTO
Hacenenus [Hukudopos, 1994: 95].

[TonBepruyB aHanu3y mapeMuu, OTHOCSIIUECS
KO BPEMEHH KOJIOHHAJIBHOM CHCTEMbI Ilapu3Ma,
aBTOp CTaTbM OTMEYAET «HECOOTBETCTBHE, KOTO-
poe CyIIeCTBYET MEXAy KapTHUHOW HeIaleKoro
MPOIIIOTO, MPEICTABICHHON 0(pHUIInaIbHON UCTO-
pudeckol Hayko XX, W peanbHOM JeCTBH-
tenbHOCThIO XVII-XIX cTonetuit B SKyTuUn»
[Hukudopos, 1994: 100]. [anee oH mmmier:
«(OTBKIOPHUCTHI e TOIKHBI 00paTUTh BHUMaHUE
Ha TO, 4TO B TpeX (75 %) U3 YeThIpeX TEKCTOB
CMBICJI TOCJIOBUIL ¥ TIOTOBOPOK JIOHECEH J0 IIUPO-
KOro 4uTareis B UCKakeHHOM Buue» [Hukudo-
pos, 1994: 100]. B.M. Hukudopos paryer 3a KOM-
TUIEKCHBIN TOIXOJ K HM3YyYEHHUIO (OIBKIOPHOTO
Marepuana, MEeKIUCIUITIHHAPHOE HM3yUYeHHUeE IO-
CJIOBHII ¥ TIOTOBOPOK.

KommnekcHOMy —ONMCaHWIO MapeMHOIOruye-
CKUX €TUHUI] C MO3UINI THHTBOKOTHUTOJIOTHH TI0-
cBdllleHa KaHauaarckas auccepranus JLII. bopu-
coBoii [bopucosa, 1999]. Jlnst Hac 0coObIil HHTEpPEC
npencrasisger Touka 3penus JLII. bopucosoii o
pasrpaHUYeHNUH IKYTCKHUX TOCIOBHI] U TIOTOBOPOK,
TaK KaKk KpUTEpUU pa3rpaHUYCHUs NOCIOBHUIL U MO-
TOBOPOK JI0 CHX TODP BBI3BIBAIOT Y YUEHBIX CIIOPHI.
OHa nuuier, 4To HeJb3sl COINIACUTHCS C TEMU HC-
CJIEIOBATEIISIMHM, KOTOpBIE TMpEAjaraloT CYUTaTh
00BeKTOM (Hpa3eoIOruy TOJIBKO 00pa3Hble MOCIIO-
BUIIbI, UMEIOLME MPSIMOE 3HAueHHe, a TaKXkKe C
TEMH JIMHTBHCTAaMH, KOTOpbIe BKIIIOUAlOT B COCTaB
(hpa3eonoruu TOIHKO MOTOBOPKH, A TTOCIOBHIIBI OT-
HOCSIT K 0cOOOMY KJacCy sI3bIKOBBIX enuHuI [bo-
pucosa, 1999]. HccienoBanue ¢ yueToM TOCTHKeE-
HUH COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKH M MapeMHOIOTUU
MO3BOJIJIO YYEHOMY OTHECTH SIKyTCKHE MOCIIOBH-
bl ¥ TIOTOBOPKH K (hPa3eosorn4eckoMy COCTaBYy
SAKYTCKOTO SI3bIKA.

OcHoBanueM ans  pasrpanuuenust AT
JLII. bopucoBa cunTaeT ceMaHTUYECKUH TJIaH, 1M0-
CKOJIBKY B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHUH OHU SIBISIFOT-
Csl KOMMYHHKATUBHBIMH €IUHHULIAMH CO CTPYKTY-
poit mpemioxeHuss. OTIMYUTETHPHBIMA YepTaMU
MM Ha3piBaeT a) AMIAKTUYECKYIO HaIlpaBlieH-
HOCTb TOCJIOBUIIBI U OTCYTCTBUE €€ Y TIOTOBOPKH;
0) BeIpaxkeHHE 000OIIEHHON 3aKOHOMEPHOCTH T10-
CJIOBHULIAMH, a TMOTOBOPKA SIBISIETCS PE3yJbTaTOM
MPOCTOrO CpaBHEHUS WM HabmroaeHus1, 00o0maeTr
1o (PyHKIMH; B) OCOOCHHOCTH B CTPYKTYPHOM ILj1a-
HE: TOCJIOBHUIIBI HPEACTABIEHBl MMOBECTBOBATEINb-
HBIMH WM TIOOYIUTENBHBIMU TPEITIOKEHUSIMH, a
MIOTOBOPKMA — TOBECTBOBATEIBHBIMHU, BOCKIIWIIA-
TEJIBHBIMU HJIM BOMIPOCHUTEIBHBIMU TPEJIOKEHUS-
mu [bopucosa, 1999]. Pabdora JI.II. bopucosoii oT-
JMYaeTCcs HOBBIM MOJXO0I0M K U3YyUEHUIO TApEeMHUiA,
B HEH COAEP)KUTCS OOTaThlii TEOPETUIECKHUI MaTe-
pHai 1Mo OCHOBHBIM acCMEKTaM PYCCKOM M CpaBHU-
TenbHOU mapemuonoruu. IIpoBeaeHHas B nuccep-
TAI[MOHHOM HCCJIEJOBAaHUM KOPPEKTUPOBKA OIpe-
JIeNIeHHsl TTapeMHUH BOOOILE U Pa3IndYeHus! MoCIo-
BUIIBl U TIOTOBOPKH, B YAaCTHOCTH, C y4eToM (op-
MaJIbHBIX U CEMAaHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH SKYyT-
CKOTO CHMHTaKCHCa TIO3BOJIHT B JajbHEHIIIEM yTOU-
HUTb CTATYC SIKYTCKUX MOCJIOBUI] ¥ TIOTOBOPOK IpU
UX COMOCTABJICHUH C (HPa3eoNIOTHIECKUMU €IUHU-
uamu u gpyrumu tunamu Y CK.

JLJI. TaGplleBa paccMarpuBaeT MapeMUU Kak
CEMHOTHYECKHUE 3HAKU U OTMEUYAEeT CEMaHTHUECKUE
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U CTPYKTYPHBIE CBSI3M MapeMHid C IPyTUMHU (OIIb-
KJIOPHBIMH TeKCTaMH. SIBIISISICh 3HAKAaMH THITUYHBIX
CUTYyaIuii, 00001IeHnEM )KU3HEHHOTO OIbITA U TI0-
yU€HHEM, ITOCIIOBHIIBI ¥ TOTOBOPKU TECHO CBSI3aHbI
CO CKa3KaMH Ha3WIaTeNIbHOTO XapaKTepa WK IPHUT-
yamu. BoBce He ciy4yailHO OTOXIeCTBIEHUE B Ha-
POAHBIX BO33PEHUAX MTOCIOBHILIBI U MTPUTUH [ "aObI-
meBa, 2009: 109]. CnocobHOCTh (HOTBKIOPHOTO
TEKCTa K TpaHc(opMaliy, HanpuMmep, CKa3KH B 1a-
pemMuio, W, Ha0OOPOT, «pa3BOpadMBAHUE» CIIOBA
WJIY TapeMUU B ToBecTBOBaTenbHbIN TeKCT JI.JI. I'a-
OblllIeBa CBA3BIBAET CO CTPYKTypOH CeMHUOTHYE-
CKMX MEXaHU3MOB YCTHOU MaMATH KylbTypbl [['a-
onimena, 2003: 38-39].

Cratpst C.M. Ilpoxonsesoii, T.H. Hukonaesoii
«O6pa3Has nmapeMuosorus Bo (ppazeoJoruyeckoi
KapTUHE MHpa (Ha Mmarepuane «SKyTCKHX MOCio-
Bull u noroBopok» A.E.Kynmakosckoro)» [IIpoxo-
mpeBa, Hukomaera, 2004: 255-261], mocesmena
HCCIIEIOBAHUIO TTOCJIOBHUI] U TIOTOBOPOK SIKYTCKOTO
sI3bIKa KaK MOTCHIMAIBHOW M peallbHOW €IMHUIIBI
¢pazeonorun. Yka3blBas Ha HEJOCTAaTOYHYIO pa3-
paboTaHHOCTh TTPOOIIEMBI (HPA3EOTOTHICCKOH MpH-
HA/IJISKHOCTH OTIPEIENIEHUs] KOpITyca IapeMuoio-
THYECKUX CIUHHMII, aBTOPHI MPEANPUHUMAIOT TO-
IBITKY U3YYHTh Ty MPOOJIEMY C YIE€TOM COBPEMEH-
HOW TEOpUHU JIEKCHKOHA; ONpPENeNIioT CTaTycC
300HUMHUYECKUX TMapeMuil BO (pazeoornyecKoi
CHUCTEME COBPEMEHHOTO SIKYTCKOTO SI3bIKA.

[TocmoBHYHO-TIOTOBOPOUHBIA (DOHMT SIKYTCKOTO
A3bIKa — CIJIOKHBIE 00pa30BaHUs, MPENCTaBIISAIO-
I1e, C OHOM CTOPOHBI, SIBJICHUS SI3bIKA, YCTOWYHU-
BbI€, BOCIIPOM3BOIMMBIE B COOTBETCTBYIOIINX KOM-
MYHUKaTHBHBIX CUTYallUsX COUYETAHMUsS, BO MHOTOM
CXofHbIE € (PpazeosoTUYECKUMU EIUHHUIIAMH, C
JPYTOM — JIOTHYECKHE €IUHULIBI, BHIPAXKAIOLIUE TO
WA MHOE CY)KJICHHE, C TPEThEH — Xy/10/KECTBEHHBIE
MUHHATIOPEI, B ApKOil (opme obobmaronme hak-
Thl U PEAJIMH OKPY’KAIOIIEro MUpa, B KOTOPOM BCe
MIPEMETHI U SIBIICHHUS B3aMMOCBs3aHbI [[Ipokornbe-
Ba, Hukomnaesa, 2004: 261].

B crarbe T.H. Huxonaesoii, JI.M. ToroBreBoi
TIOCJIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH PACCMATPHUBAIOTCS KaK UC-
TOYHHKM TIOTIOJHEHUS (Ppa3eoorndeckoro (oHaa
saKkyTckoro si3pika [Hwukonaesa, TotoBuesa, 2014:
261]. Ha ocHOBe aHayiM3a CEMAHTUKU U CTPYKTYpPbI
TIOCJIOBHI ¥ IOTOBOPOK aHAJM3UPYIOTCS MEXaHU3MBbI
MX CHHTAKCHYECKOTO pacrajia Ha CJIOBOCOYETAHMS.

[Tocnennee Bpemsi XxapakTepu3yeTcs MOSIBICHU-
€M psiJia CTaTeH 1o KOHIeNnTaM. B TMHIBOKYIBTYpO-

JIOTUYECKOM ACIEKTE N3Yy4at0TCsS KOHUENThI «4acTH
TeJla YeJI0BEKa», «POJACTBEHHUKNW» Ha IIpUMepe mna-
pemuii pyccKoro, (ppaHIly3CKOro M sIKyTCKOTO S3bI-
koB [bopucosa, 2015: 111-119; 2017: 11-13]. Uc-
CJIEIOBATENIM B KAaueCTBE JIOMOJIHUTEIHLHOIO MaTe-
pHuasia MpHUBJIEKAIOT MOCIOBUIBI U TTOTOBOPKU IS
OINpeJeNIeHNs] KOHLENTYalbHbIX HPU3HAKOB B
CTPYKType 0a30BbIX OMHAPHBIX KOHIIETITOB «OKU3Hb
— CMEPThY», «I00pO — 3710», «CBOM — uyxoi» [[o-
ToBIleBa, Hukomaesa, [Ipokombena, 2017: 21-30],
KoHIIenTa «cynpoa» [Ckpsouna, 2019: 226-229].
OOparieHre aBTOPOB CTAaTeH K KOHIIENTaM ITPOAUK-
TOBAaHO MOHUMAaHHUEM TOro (hakTa, YTO KOHLIETITHI
HanOosee SPKO OOBEKTUBUPYIOTCS MMEHHO B TO-
CJIOBULIAX U TOTOBOPKAX.

B nienom B Tpetuit nepuoa u3ydeHMs SKyTCKAX
napeMHii cTaTyc MOCIOBHUIL U IOTOBOPOK YTOYHSET-
Csl TIPH UX COMOCTABJICHUH C (PPazeoIOrHueCKuMHI
enunuuamu (bopucosa; [Ipokonbesa, Hukonaesa).

OTMETHM, YTO OTIUYHUTEIHLHONW 0COOCHHOCTHIO
Tpyaa H.B. EmenbsiHOBa, TOMHMO MOJHOTHI CO-
OpaHHOTO MM IOCIOBUYHOIO OOraTrcTBa SIKyTCKOI'O
sI3bIKa, SIBJIIETCS TAKXKE JIOBOJIBHO CTpOrasi BbLAEp-
JKaHHOCTb CJIIOBHHUKA.

II. Marepuanasl U MeToabl. MarepuaioM uc-
CJIEJIOBAaHUS TOCITYKWIHM TlapeMun u3 «COopHUKa
SKYTCKUX TIOCJIOBUIl U mioroBopok» H.B. Emenbs-
HOBA, BBISIBJICHHBIE METOZOM CIUIONIHON BBIOOPKH.
IIprMeHnsieTcss KOMITOHEHTHBIM aHAJU3 CMBICIIOBOM
CTPYKTYpPBI MApEMUIl HA OCHOBE JIAHHBIX CJIOBapei
U ONHUCATEIbHBII METOJ C MPUMEHEHHEM NIPHUEMOB
KJaccu(uKay, CUCTEMaTu3aluil 1 UHTEpIpeTa-
MU S3BIKOBOrO Marepuana. J[is pasrpaHuueHus
MapeMHUOJIOTUYECKUX BAPUAHTOB 1 CHHOHUMOB HC-
MOJNIB3YEeTCS METOJ CEMaHTHYECKON uieHTh]uKa-
uu. MexaHnu3Mbl CHMHTAKCHYECKOro pacrnajaa IHo-
CIIOBHI] M TIOTOBOPOK Ha CIIOBOCOYETAHUS OCY-
LIECTBIISIETCSL TOCPEJACTBOM CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
YECKOTr0 aHainu3a. AHauu3 crnoco0oB ImepeBoja
€IMHHUIL TTPOBOJIUTCSI C TIOMOIIBIO COTIOCTABUTEb-
HOT'O aHaJIM3a.

III. Pe3yabTarbl. Obmiee HampaBieHue cOop-
HUKa — WHBEHTapU3alus MOCIOBHI] U IOTOBOPOK.
B c6opuuk EmenbsinoBa Bouwio okoso 2500 paszHo-
IO TUIA YCTOMYUBBIX COYETAHUH CIIOB: MTOCIOBHUIL U
HIOTOBOPOK, (hpazeoaoru3mMoB. VICTOUHHUKOM NOCIy-
UM PYKOIMCHBIE COOpaHMs, XpaHsIIUecs B ap-
xuBe Skyrckoro ¢pmmana CO AH CCCP, a Taxxe
paHee OMyOJUKOBAaHHBIE MOCIOBHUIBI U TIOTOBOPKH
(B TOM uncIie cOOpaHHbIE UM CAMUM U3 Pa3HBIX HC-
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TOYHUKOB 347 mociioBull, HauynHas ¢ 1955-1962
rr.), 3amucu M.A. XymsxoBa (123 mocnoBwuiibl),
C.B.fcrpemckoro (225 mocnowui), B.JI. Cepo-
meBckoro (okoso 50 mocnosui), A.E. Kynakosckoro
(oxomo 1070 mocnoBwHIL ¥ TOTOBOPOK ), ciioBaps [le-
kapckoro (oxono 1500) mociioBul, NOrOBOPOK, ajl-
TBICOB), cOOpHUK «SKyTckuii (onpkiiop» [SAkyT-
CKHUH. .., 1936] (182 mOCIOBHIIBI U TTOTOBOPKH).

[TapeMun pacronoxKeHsl 0 TEMaTHKO-He0Trpa-
(udeckoMy TPUHIIMITY; pacIpeIeIeHBI TI0 § Tema-
tuyeckuM rpymnmnam: 1) Tein, cama-uH?, cypax-ca-
IbbIK, 6c XohooHo ‘CioBo, MoOnBa, MOCIOBULA U
moroBopka’; 2) baaii. [pamawbl. Kburaacrap
cetherannaheibiiapa ‘borarcrBo. bennocts. Kimac-
coBble oTHOmIeHUs ; 3) bap-mpon Oapa caHaara
‘Haponnsie uneanst’; 4) Kuhu, kuau maireira-cu-
THJIUT?, 1b0H Kyhagan epyTTaps ‘Uenosek, ero xa-
paxTep, nopoku soneit’; 5) Onox-apahax. Kapran
“XKwsub u ObIT. CeMbsi’; 6) Caxa OJIORYH UHHUTIP —
Oenyhyex ‘SIkyT — mepezn cBoum ogarom ¢puirocod’;
7) Apaac ec xohooHHOpPO, 6C HOMOXTOPO ‘PazHbIe
MTOCJIOBUIIBI M TOTOBOPKH; 8) Ca0MAICKIN KIMHIIRH
ec xohooHHOpPO, 6C HOMOXTOpO ‘IloCTOBHMITHI M TTIO-
TOBOPKH COBETCKOTO neproza’. Temarndeckue pas-
JIeTTbl B CBOIO OYepeb pa3AeieHbl Ha MOATPYIIIIHL.
Hanpumep, Temarmueckass rpynma 3) bap-npoH
Oapa canaara ‘Hapomnbie uaeans’ coctout u3 11
noarpynm. Takas opraHu3amysi MaTepuaa JeinaeTt
3P PEKTHBHBIM TTOUCK HYKHOH MOCIOBHIIBI HITH TIO-
roBopku. Jlist ymoOcTBa TONb30BaTeiss B KOHIIE
cOOpHUKA COAEpP>KUTCS an(aBUTHBIN yKa3aTenlb 10
COZIEP’KaHUIO U CMBICITY TTOCJIOBHIL U TIOTOBOPOK.

Kak ykaspiBaeT B NMpENUCIOBHH COCTaBUTEIb,
MTOCKOJIbKY MHOTHE TIOCIOBHUIIBI MHOTO3HAYHBI, CH-
CTeMaTH3alusl 0 TEeMaTHYeCKOMY MPHHIUIY TO-
CJIOBMI] ¥ TIOTOBOPOK MMEET OINpPEEIICHHYIO TPY/I-
HOCTb ¥ HOCUT YCJIOBHBIN Xapakrtep. Tak, mocIoBu-
ua canaw kuhummosn xapa moia maha vimulblp ‘OT
HEYMEJIOTO YeJIOBEeKa IUIAuyT JEPEBbS JAPEMYYero
jieca’ TOBOPHUT O HEYMEXE-TUIOTHUKE MJIM CTOJISPE.
Opnako, ormevyaetr H.B. EmenbsiHOB, «orpaHndus
CMBICJI TIOCJIOBHUIIBI TOJBKO TAaKUM TOJKOBaHHEM,
MBI cy3uin Obl e€ o0o0maromniee 3Hauenue. Ona ro-
BOPUT O HEYMEJIOCTH BOOOINE, O HEYMEIOCTH HE
TOJIBKO TUTOTHHUKA HJTU CTOJISIPA, HO M JIFONICH APYTHX
npodeccuii» [Emenssiros, 1965: 10].

WuTepec BBI3BIBAIOT MaTepuasibl COOpPHUKA, B
KOTOPBIX COEPKUTCS ONMMCAHHE UCTOYHUKOB TIPO-
WCXOKJICHHS TE€X WU WHBIX TTOCIOBUIl M TIOTOBO-
pok. CocTaBHUTEb OTMEUAELT, YTO SKYTCKHUE MOCIIO-

BUIIBl OYEHb JIPEBHHE, MHOTHE W3 HHUX HMEIOT
TIOPKCKO-MOHT'OJIbCKHE KOpHH. Tak, B MOCIOBUILE
xXaxaiu 6booomyeap mycnym ‘TIPUHSUT JTHBUHBIA 00-
JMK 1 HpaB’, 1o onpenenenuto A.E. Kynakosckoro,
TOBOPHTCS TIPO CTAPHIX, 00CIHEBIINX JIFONCH, CTaB-
mmx 0e33aCTCHYHMBBEIMH B BBIMOTaTEILCTBE OT
OKpY’KaroIlUX, MOJIb3YACh AJIS ITOTr0 ObIBILEH CBO-
el cnaBoit u mouetoM [Kynakosckuii, 1925: 99]. [1o
MmHeHuto H.B. EMenbsiHOBa, B 3TOM MOCJIOBUIIE HET
o0pas3a pBa — «1aps 3Bepein», o-BUIMMOMY, B HEH
COXPaHHUJIOCH 00IIIee MOHTOJIO-TIOPKCKOE 3HAYCHUE
eaxau ‘cBUHbBS, kaban’ [COOpHUK..., 1965: 5].

3acmy’KUBaeT BHUMAHHUSA €r0 TOYKa 3pEHUs IO
STUMOJIOTHH BRIpaXKEeHU xou 6baha mein. I1o onpe-
nenenuto E.W. YOpsToBoii, BeipaxeHue xou Oaha
Mol ‘TIyCTOE CIIOBO, YyIIh” 03HAYAJIO «CJIOBO, KaK
rojoBa OapaHa», T.e. Opawn. OapaHbs Oaika.
H.B. EMenbsHOB CKJIOHEH CUMTATh, UTO X0l — 3TO
CUHOHHM CJIOBA X0/, Kbill, T.€. ‘HanbHUN (IO CII0-
Bapro [lekapckoro [CrnoBapsk..., 1959: ct. 3439)),
U TICPEBOJIUT ATY MOTOBOPKY ‘CJIOBO, JAJIEKOE OT
WCTHUHBI .

K sKyTCKMM MOCIOBHIIAaM COCTaBUTEIb MPHBO-
JIT TIapayuteny u3 Kauru Maxmyna Kamrapckoro,
HaMpuMep, KVul alacvl MawiuHod, KUWU aidcol
UyuHOd ‘Kemep spusHd mahvieap, Kuhu 3pusHd
uhuesp’ — necTpoTa NTULBI CHAPYKHU, IECTPOTA Ye-
JOBeKa BHYTpPHU; LIOpCKuUe am kistes tanyzar, kizi
erbektes tanezar ‘coiievt kucmohsn ouncap, xuhu
KancomsH Ouicap’ — KOHU Y3HAKOT IPYT IpyTra priKa-
HHUEM, JIIOIU 3HAKOMSTCS, pasroBapuBas ApYyr ¢
npyrom [COopHUK..., 1965: 5] u np.

Ba)XHO OTMETHTH, YTO COCTABHUTENb yKa3bIBACT
TOJT KaXKJOW MOCIOBUIIEN U TOTOBOPKOM NCTOYHHK,
OTKYyJ/Ia OHA B35Ta, KOTJIa M KEM 3alrcaHa.

Marepuansl COOpPHUKA SIBISIOTCS  IIEHHBIM
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUM UCTOYHUKOM. Oc060-
TO BHUMAaHUS 3aCTYKUBAIOT IPUMEUAHHS, TJ€ MOX-
HO HAaWTH 3aMeUYaHus, TOSICHEHHSI HE TOJILKO 110 TEM
VIV WHBIM SI3BIKOBBIM SIBJICHUSIM, HO U TI0 ATHOTpa-
¢un u gonbrnopy [COopHuK..., 1965: 217-227].
Takum o0Opa3zoM, Marepuan JacT BO3MOXKHOCTh
MOJTH30BATEIISIM JeTIaTh JIMHTBUCTHYECKUE W JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE KOMMEHTAPHH.

DTHOKYJIBTYPHBII KOMITOHCHT 3HAUYCHHS MOYKHO
00HApYXHTh B COAEPIKAHUH T€X MOCIOBHUIL U I1OT0-
BOPOK, BHYTPEHHsISI JOpMa KOTOPBIX OTpaskaeT Ha-
[IIOHAIEHO-KYJIBTYPHBIE PEaJIIH:

— TpamuIMOHHBIE (OPMBI KUIHEIEATSITHHOCTH
W XO3AMCTBOBaHUS: blHAEbl (0BYhy) —uxkumo
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cynyanyosm ‘c KOpoBbl (ObIKA) IMIKYPY JIBaXIbl HE
CHUMAIOT ; OYpOYK meOomo acmanHagblHa P39 ac
Oyonap ‘xyeb CTAaHOBUTCS MUIICH MOCIIE MepeMoia
u Beieuku’ (c. 197); kyc mycnamax yyma cyox,
muur simmoloamax maha cyox “HeT BOJIBI, Kyia Obl
HE Caauiach yTKa, HET JIepeBa, Kyna Obl HE MOIHH-
Maachk Oeka’;

— o0bIYan: yom uuyumuedp Obllbl MANNAKKA
baparHein ‘IOAO0HO JTyXy-XO35UHY OTHSI, HE YITy-
ckaenlb HU ogHoro ciyyas’ (c. 116) — Jlyx-xo3aun
— CaMblil IOYUTACMBIH SKyTaMH JyX (MY4d) OTHS;
K93m39HU  BIHABIBITA KIATIMWIROUTUIID  JBLITBI
‘Io00HO TOMY, KaK HaKpeHWICS BbIOK K33masH1
(c. 185);

— WMEHA COOCTBEHHBIC: 03¢ bllibieap bIusonu
MYHHYH yaynnymyesp Ovlisl ‘iofo0Ho bsiusny, oT-
MOpO3UBIIEMy ce0e HOC B MIOHE Mecsle’; CITTI
K9P3X 3TUTTIH ManmbIT Tamashaiirs npuisl ‘momod-
HO Tamacsto, ono3aBieMy Ha CEMb Tparmes’.

— TpeaMEeTHl MOBCEIHEBHOTO OBbITAa — ONEXK[IA:
09p0s 0dpeshs capa, ymyems ymynyk capa ‘€ro
CMEJIOCTh C IIAMKYy, ero 1o0po ¢ pykasuiy’ (c. 130);
colicbl colambiHaH, Kuhu mawahvinan ‘nomIaab
KUPOM, YesloBeK ofex 1o’ (c. 181);

— numia: 6shs 6ommoax, aha anmax ‘COCHOBBIE
3a0010HM Ommke, a nuima ganeie’ (c. 115) cara-
Maammaan 6apan Xauagbli Xapwvlcmaadvim ous-
OUKK? Oblibl ‘CBAPUBILHU cajlaMar, TOXKalea Xaiax
(macna), kak roBoputcs’ (c. 117);

— TOCYlA: Kblmbllld KblMbIUAMbIH  KblIMma
Kblpoahap, — xamvliax — Xambliabbli — Kblmma
xabvipvthap ‘Mucka ObETCSI ¢ MUCKOH, JIOXKKA CTaJl-
KuBaeTcs ¢ Joxkkon® (c. 194), waba uabwviuax capa
‘€ro XBaCTOBCTRBO ¢ OepecTsiHyto nocyauny’ (c. 130);

— opyausi Tpyaa: cyes myhyop Ovlibl OYIyH
CbIHHbaHAp ‘TIOKA OIYCTUTCS TOIOP, OPEBHO OT/IbI-
xaet’ (c. 198), cyes cyonyn xeinmuivitl cyona ous-
OUKK? Oblibl ‘TIONOOHO TOMY, KaK MPHHATH CIEIBI
ToTopa 3a cieapl HoKHUIL (c. 134).

Kak moKa3bIBarOT BBIMICTIPUBEICHHBIC MTPUME-
PBI, B TEKCTaX MOCIOBUI] U TOTOBOPOK MPEICTABIIe-
Ha SKYTCKasi JMHTBOKYJIBTYPa, B UX CEMAaHTHUKE aK-
KyMyJHpPOBaH MHOTOBEKOBOH ONBIT Hapoja B MO-
3HaHUM OKPY’KAIOIIETO MHPA.

B “COopHuKe SIKyTCKMX MOCIOBHI[ U TIOTOBO-
POK» MOJKHO HAWTH UHTEPECHBIE CBEACHUS TIO M-
AJIEKTHOMY YHOTPEOICHHIO T€X MITH UHBIX JIEKCEM B
cocTaBe MOCIIOBUII U TIOTOBOPOK, MX BapHAHTAM.

W3BecTHas B JIUTEpaTypHOM SI3BIKE ITOCIIOBHIIA
Kymyuax uuHuH KIHImms ‘He 3HaTh, Ky/1a JeBaThCs

OT cTpaxa’ WMeeT JHWAJCKTHBI  BapHaHT
YbIBIPAKAAH UUHUH  KIHIMMD,  OblIbIPbILIHH b
ObUPUKU XAPABLIH IPUIXCUM OUDOUKKD ObLIbL ‘TIO-
NOOHO CKa3aBIIei: «A TIIa3KU-TO, TIIAa3KH MPOIILIO-
romHero OypyHIyKa»', ObUpuku JUATEPATypHBINA
BapuaHT Mopomou ‘OypyHayk’ (c. 116); obacmoin
oanvlk mauuums oahviiblkka, oacmolir OAdIKbl
yashuxks ‘Tonosa 100poii peIOBI — XO35TUHY, J00past
nyouHa — pabOTHUKY . Mbauiuu — TUANEKTH3M, HC-
MOJTH30BaH B 3HAYCHHUU JIUTEPATYPHOTO OAc ‘TOIO-
Ba’ (c. 219); xepcyo kuhu ovioe 6Oaupan OupuruH,
xannaan ypoyeyn xypoyk (c. 84). ‘YM pazymHOro
rmy0OK, Kak Mope, BBICOK, Kak He0o . JlaeTcs Takoe
MOSICHEHHE KOPCYO — B TOBOPE CEBEPHBIX SKYyTOB
uMeeT 3HadeHue ‘ymubit’ (c. 84). OT™MeTHM, 4TO B
«/InanexkTonorn4eckoM caoBape sIKyTCKOTO SI3bIKay»
coBo kepcye He 3adukcupoBano. B BTCS Bro-
poe 3HaYeHHE JIEKCEMbl KOPCyo TOSCHSACTCS Kak
‘yMHBIH, TONKOBBIHA, Myapbiii’ [BTCAA, 2007: 339],
HO 0€3 CTHIIMCTUYECKOH MTOMETHI.

B Tekcre mociaoBull U MOrOBOPOK MOKHO OOHa-
PY’KUTb MHOT'O yCTapeBILUX CJIOB, OSICHEHHE KOTO-
pPBIX JaeTca B NMpHUMeUaHusix: banvikcoim bapoam,
mom 0oxcyH ‘PbI00JIOB BCIIBUTHYMB, CHITHIN JIEP30K’.
banvikcoim (ppIOOJIOB) — KIaccoBasi MPOCIIONKA J10-
PEBOJIOIIMOHHON AKyTcKoM OeaHocTn [COOpHUK. . .,
1965:  219]; xammnauuvim  xapwiheiiiapa  9p2
xanaabvtha, manahapa sps manaazblma ‘XaMHAUIH-
Ty Oepedb JIUIIb CBOM MEIIOK, CTEPEYb JIHIIH CBOIO
Homry’. Xamuauueim — Oarpak, OemHsK, paOdoTaro-
M 1o HaliMy y Ooraveid [COopHUK. .., 1965: 219].

HccnenoBarenu yKkas3bIBalOT, YTO BapUAHTHOCTD
SBIISICTCS HEOTHEMJIEMbIM CBOWCTBOM $I3bIKa (HOJb-
kiopa [Ilerpos, 1978: 113; Cnenuos, 1990: 219-
228]. B cOopHHKe HaMU BBHISBICHBI ()OHETHYCCKUE
BapUAHTBl HEKOTOPHIX MOCJIOBHIl U IOTOBOPOK:
Bapvihvivcax cvinovan markvipvivim  0yonoyKrka
Oblbl ‘TIOJIOOHO TOMY, Kak, TOHSISCH 3a OapbIlieMm,
00aHKPOTUTBCS (C. 58) MamKbIpblblM/MOHKYPY YN
(o ~a). Carwama cyox xuhu cynmy kapcud aarbipap
‘MouaiuBbIi YeTOBEK BCET/Ia CIIBIBET 32 CKPOMHO-
ro’ (c. 41) xapcus /kepcyo (o ~ 7). B mpumepax Ha-
OnromaeTcss BapbUPOBAaHME HEOTYONEHHBIX M OTY-
OJICHHBIX BapUAHTOB MPOW3HOIICHUS, aYambiH blil-
JAapObim TUIIHAICS CBOMX TOHKHX KHIIOK (T.€. JU-
IIEH BO3MOXXHOCTU OCYILECTBUTh KaKyO-HUOYIb
meury, 1enb)’ (c. 93), aua/viua. BapeupoBanue (a ~
BI) B CHJTY COOTBETCTBHSI IIMPOKMX M Y3KUX ITTACHBIX.

Bo MHOTHX mociioBHIIaX JEKCHYSCKUE BapHaH-
TBI TIPEACTABIISIFOT SAWHUIIBI, T B3aMMO3aMCHsIC-
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MbI€ KOMITOHEHTHI TPEICTABISIOT COOOI0 TeMaTH-
YECKU POJICTBEHHBIE CIIOBA: CYYM amapd (UIUums)
VhyH, Ovblana coimuitibam ‘Horu (pyKn) Cyna JITHH-
Hble, Neno He THuer (c. 53) wmuu/amax ‘pyka/
HOTa’; mopoebym Kyayu (mopboc) bviama cyox
byonbam, mepoedbym oo cyyma cyox 6yonbam
‘pOAMBINIUICS )KepeOCHOK (TeJICHOK) He ObIBacT 0e3
BEPEBKH, POMBIIUICS peOCHOK He ObIBaeT Oe3 Te-
neHok’ (c. 35) kyayn /mopboc ‘xepedeHox/Tene-
HOK’; 9p 09p03, 5auK (310bU23H) ymyoems ‘MOJO-
JIeIl 13 MOJIOAIIOB, yIaJell W3 YHabIIOB’ 2IUK/]-
Obueon “MOTNOACI/yIaNel’; amvlvblp OBYC (OB)YC,
bIHAX) MUPUUMUK UKKUMD Ccyaoommap ‘c ObIka
(BoMa, KOPOBHI) ABAXKIBI HE CIUpAIOT MIKYpy’ (c. 47)
son/koposéa  ‘OBIK/KOpOBA’;  OUYYH  OUYYHY
KOpOOBYHd, KohyopKyyp (KyypKausp) ‘liaMaH Ia-
MaHa YBUIWT, HauWHaeT wu3neBathes’ (c. 58).
KOhyopKyyp/Kyypkousp  ‘KHIUTHCS/BO30YKIaTh-
csl’; MO3UIIMOHHBIE BAPHAHTHI: TaHapa CIPIEH Tarl-
TBIBIp ‘00T JTFOOUT OCMOTPUTENBHOCTH  (C. 61),
COpPARH TaHapa TaNThIBIP ‘OCTOPOKHOCTH JFOOUT
oor’ (c. 82); KBaHTHTATUBHBIC BapUAHTHI: 5/9
KbIMbIpOABAcmaan — cusoumuedp  (KolmMblpoa-
pacmaabvimuleap) Ovlibl ‘TIONOOHO MEABEIIO, JI0-
BAIIIEMY MypaBbeB (Takoi MenouHuk)’ (c. 114).

B coBpeMeHHOM JIUTEpaTypHOM S3bIKE OTMeEya-
FOTCS CIIEAYIOIINE MEXaHU3MbI BEIUICHEHUs (pase-
OJIOTMYECKOM €IMHUIBI U3 COCTaBa IOCIOBUIL:
1) oGocobnenne Ha4yalbHBIX KOMIIOHEHTOB: bbi-
JILIPSbIHLL OLLILIM CANNbIM, AHBICLIHGL Allblbl Ali-
Obim ‘TpOILIOE TMOKPHITO O00JaKaMu, HACTOsIEe
co3nano OokectBamu’ (c. 198). IIpoussognas ®F
Buinvipevinbt  Oviibim  cannvima  ‘ TABHBIM-JIABHO
M03a0bITO (U He3auem 6opowumy); ObUTOE OBLITHEM
nopocno’ (6yke. crapoe 06JaKo CKPBIJIO) BOCXOAUT
K nociioBurie [SIP®C, 2002: 151]; 2) obocobdiaeHue
KOHEUHBIX KOMIIOHEHTOB: baaui, MOHUK UKKU2) XAJl-
Jlaan xabapsamvlHaH, mMyopa mobyeynan ‘6oraro-
My Jia IAJOBIMBOMY HE0O 1O Topiio, MOpe Io KO-
neno’ (c. 37). Ilpowssognass DOE xawaan
xabapsamuinan, Myopa mooyeynan ‘Bce HUIIOUEM,
HUYTO HE CTPAIIHO; MOpE IO KOJEHO KOMY-1.’
[SIPDC, 2002: 325]; myoc uhummaosxxs monnom,
mac uhummssxxs mawanatia myonbam ‘u3 oOepe-
CTSIHOM TOCYJbl HE HACBIIIACTCS, U3 JCPEBIHHON
MOCYIMHBI HE HamojHseTcs ero yrpobda’ (c. 117).
[Mpoussoanas ®E marwanavia myonbam ‘ne Hae-
nmatbes, He Hackmarecs [SIPDOC, 2002: 7].

Uro kacaercsi mepeBoja MOCIOBUIl M ITOTOBO-
pox, To H.B. EMenbpsHOB numeT, 4To emy He yaa-

J0ch M30eXKaTh HEOCTATKOB IPH TIEPEBOJIE, XOTS
IV. Opruc cunraer nepeBoibl TOYHBIMH.

Ecnu 3nHayeHue u ymnorpeOlieHHE MOCIOBHIl U
MIOTOBOPOK B SIKYTCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX COBIIa-
JIAf0T, TO TIO-PYCCKU TOmOMpaeTcs Oau3Kas 1mo ce-
MaHTHKE MTOCIIOBHIIA HITH TTOTOBOPKA, KOTOPAast HMe-
eT TIOMETY Cp.: AUblblObIH MYy2y KUCMUIMULL “UTO
rpexa TauTh?’ Kyhapan OuKk? Oviivl ‘TIOA00HO Typ-
HOU TIpuUMeTe’; IEPEBOJI C MOMOIIBIO CIIOBOCOYETa-
HUH: xapubl myhyzap xamasa Kuhu ‘Hac4yeT JEHEr
NPOBOPHBIN YENOBEK’, MaHapasa MacmammulKKa
ObLbl ‘TIOJIOOHO TOMY, KaK TPO3HUTh HEOy Makon’.

[IIupoko mpakTHKyeTcs KOMOMHUpPOBaHHE He-
CKOJIBKHX CIIOCOOOB Tepeiadyl IKyTCKOW MOCIIOBH-
IbI: IACTCS ONKMCATENLHBIN TIEPEBOI, 1ajiee B CKOO-
Kax MOSICHSCTCS 3HAYCHUE SAMHUIIBI, 3aTEM TIPUBO-
JUTCSl PYCCKHIA DKBUBANEHT ¢ momeTol Cp. (cpaB-
HH) Hampumep, opyo mahvl opmomyHaH muliiaax
‘TOBOPHT, CJIOBHO PyOUT, /e momnaio (T.e. He CUH-
TaeTcs Co 37IpaBbIM cMBICIIOM)’ (¢. 26) Cp. pycck.
‘HasioMaln poB’; OyKBaJbHBIM MEPEeBOA U PYyCCKUM
9KBUBAJICHT: Manma. xapaxxa obaap ‘no00Bb KH-
BeT B mazax’ Cp. pycck. ‘JIro00Bb HauyMHAETCS C
ma3. lmasamu Bmwobnstores’ (c. 79). Tawapa
copagu manmotoip (¢. 13) mepeBoauTes ‘00T TFOOUT
ocMmoTpuTenbHOCTh’ Cp. pyccK. ‘Ha Oora Hajaeucs,
a caM He IUIomai’, camabwiinaax cama 6ahvin xoi-
Oyyp IOCIOBHO: ‘YMEIOLIMH coenuHseT naxe (ro-
noBbl) cara’. Cp. pycck. ‘Jleno macrepa Goutcs’;
TymmyoHn unHUH3 MOAKYUOAd, KIPOUIH UHHUHD KI-
ama1033 (c. 18). ‘Ilpexxne yem genarh, mogymaii,
npexkze, ueM pyouts, otMeps’. Cp. pycck.: ‘CeMb
pa3 OTMeph, OJIUH pa3 OTPEXKb .

C uenbto Oosiee TOTHOTO PACKPBITHS CEMaHTH-
K1, HapsiAy ¢ ero OyKBaJbHBIM TIEPEBOIOM pa3bsic-
HsieTcst (0OBIYHO B CKOOKax) CMBICI Ha PYCCKOM
A3bIKE: ABadvibim uhd comms CUPUHIH CUUKMIIX
“XKusot y nona ¢ cembto HIBaMH (T.€. HEHACBITEH)’
(c. 18). Kuhu spusus uhuesp, xemep 3pusus
mahvieap ‘Y IByHOTOTO (4eJIOBEKa) MECTPOTA BHY-
TpH, y ITUIBI IeCTpoTa cHapyku. Cp. pycck. ‘PrIch
HecTpa CBEpXY, a YeJIOBEK JIyKaB U3HYTPH .

Berpewarorest cirydan, Korga Mmociie IOTOBOPKH
JlaeTcs TIoMeTa “‘HemepeBoaumMa’: cax dvihviiaana,
onyy Oyb0ypesns HENepeBOAMMA: JIbSBOJIbCKAS,
OencTBeHHas cymaroxa, BonHenwue’ (c. 185), kapua-
X9  KOpUHUMMIH maxceloam, mopyoxa mopy-
Hymman maxcvloam, HeTIepeBOAUMA: ‘UeTIOBEK HE
YXOIIUT OT OKpy»karoreit cpeapt’ (¢. 92). Cp. pycck.
‘5I6;10K0 OT 5I6JTIOHM JJAJIeKO HE ymajeT .
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WHorna marorcs mapajuieny U3 TIOPKCKUX SI3bI-
KOB: Kuhu opusus uhuesp, kemep spusus mahvieap
‘IlecTpoTa 4eJI0BEeKa BHYTPH €ro, MecTpoTa MTUIIbI
- BHe ee’; Cp. Op. miopk. Kyl anacel TallMH/A,
KHIIY aJlackl MIuHI — Maxmyn Kamrapcekwil.

Hepa3paboTaHHOCTE  TEOPETUYECKHX OCHOB
U3y4YeHHUsl CTaTyca MOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK B 3TOT
MIEPUOJ] CKA3a1ach B TOM, YTO B COOPHUK BKIIFOYCHO
JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO (PPa3eoOTH3MOB: 3719-
OvLIa mulabin 2mma> ‘BbICKa3all BCE CBOU 3a/1yILIEB-
HbIe clioBa (ITPOCUJT TaK W 3TaK)’, uid-apa bipsla-
MblH bIIIAMMA ‘3aCTaBUTh 3all€Th OTLOBCKYIO U
MaTepUHCKYIO TMECHI0  (T.e. MPOCHTh O TOIIAJE),
ymohanaps myonyosa, ymye3HHIPI YKCYO5I ‘po-
JKOH MX TIePEroTHUTCs, Oeapl (HecuacThs) UX Mpu-
YMHOXKATCS, cup myHHy29 ‘OKHO 3eMiu (00 OYeHb
YMHOM ueJioBeke, obsmiem ¢unocodekue Oece-
Ibl)’; muur Motuy ‘0eTndbst maMsTh (T.e. o0nagaet
XOPOIICH TMaMAThIO)’, uc MuuHd Kuhu ‘deioBeK,
MIPUSTHBIN, KaKk OyJIbOH U3 MOTPOXOB’, OHONI0 MIli-
uy ‘maMsTh KaKk UX KeIPOBKH .

B mpenucnosun k coopuuky H.B. EmenbsHoB
OTrpaHMYMBAET SKYTCKHE MOCIOBHIIBI M ITOTOBOP-
KH OT APYTHX a)OPUCTUIECKHUX BBIpAKEHUH U (pa-
3€0JI0TU3MOB HApOIHOM peun. Tak, OH CUuTaeT, 4To
«OKaHp MOCJIOBHUI[ SIKyTCKOTO HapoJa BO3HUK Kak
CBOA OOBIYaEB, MpaBHJ IOBEACHMS, KAaK CBOETO
pola HemWcaHbId 3aKOH, OTPaKAKOUIUN KU3HEH-
HBII OIIBIT HAPOJIA; CITY’)KUT YCTHBIM KOJIEKCOM ITpa-
BOBBIX, MOPAJIbHBIX M PEIUTHO3HBIX B3IVISAIOB Ha-
pona» [COopHUK..., 1965: 6].

B mocnoBu4HBIN KaHp SKYTCKOTO (OJIBKIOpa
H.B. EMenbAHOB BKIIIOYAET TAKXKE

— HapOJHBIC N3PEUCHHUS AJTBIC ThULIAP — Onaro-
MOXKETIAHUS: OXMOOXMOH OXMyMd, Caalaaxmau
camHbima ‘He majail nepes IMyCKarollUM CTpPEJbl,
OyJb HErmoOeAMMBIM TIepe/l BIAJICIONUM JIYKOM,
UspUMd ObUDHU MIPUH, aan yomy omyn ‘003aBe-
JIMCh YIOTHBIM JIOMOM, pa3BeIi HETaCHMBIi OTOHb ;

— TIPUCIIOBBSI O MECTHOCTSX, PeKaX, OTACIbHBIX
SIKYTCKUX pojiax: bymoaii Bynyy 265 xomyn, bepe
caga copeynaax bepe 6emyrnsp ‘Bonku-06eTIoHIIbI
C BOJTYBEH yrauei’;

— YCJIOBHBIC TPHUTOBOPKH, BCTpPEUYAIONIMECS B
(honbkiope: bvLibipevt Ovbll MblHOAamMbI2AD, VPVK-
Ky Obbll yopsamvieap ‘Ha xpebTe cTapuHHBIX TO-
JI0B, Ha CTIMHE MPOLUIBIX JIET (T.€. TaBHBIM-/IaBHO,
B IPEBHOCTH);

— Yr2-xohooH, KyJYY-3719K ThULIap — MoOaceHKH-
npubayTku: Kyxaakvl xynybanraax, Kupeun KuHId-

CM33X, CYOp CYPYKCYMMAAX, Yaq4dbleblHblap 4auybl-
viHanaax ‘VIMeromuii B KaueCTBE TOJIOBHI COMKY, B
KauecTBe KHA3La — YEPHOIO AATIIA, B KAU€CTBE ITUca-
psl — BOPOHA, B KaY€CTBE CTAPILMHBI — APO31a’ .

— OWIIT2II9P — IPUMETHI, KOTOPBIE CIIOKUIIUCH Ha
OCHOBE TPYIOBOTO OTBITA JIIOJEH M HAONIONCHUIA
HaJ SBJICHUSAMU IPUPOABI U KU3HBIO KUBOTHBIX.

Bce aTu pa3HOBUAHOCTH HAPOIHBIX U3PECUEHUN
(mocnoBUIIbI, TOTOBOPKH, ONaronokenanus, Mpu-
CJIOBbSI, YCJIIOBHBIE MPUTOBOPKH) OOBEAUHSIOT 00-
HIMe MPU3HAKU: METKOCTh, KPaTKOCTh, 00Pa3HOCTb,
pUTMHYECKAs OpraHu3alLys, TpyA0Basi OCHOBA IIPO-
HCXOX/EHUs, U3MEHUYMBOCTh CMBICIA B CBSI3U C
MCTOPUYECKUM Pa3BUTHEM YEIOBEUECKOro oOlie-
ctBa [COopHUK..., 1965: §].

«COOpHUK SIKYTCKHX TIOCIOBHIL ¥ TIOTOBOPOKY,
cocrasiienHblii H.B. EMenbsHOBEIM, sBJIIETCS ca-
MBIM IOJIHBIM, CUCTEMaTU3UPOBAHHBIM H3JaHUEM,
B KOTOPOM TIPE/ICTABIICH OOTaThIi S3BIKOBOMU, (POITH-
KJIOPHBIM Marepuai, ¥ MpeAcTaBiIseT co0oil 6ob-
IIYI0 IEHHOCTh C HAYYHOU TOUKU 3PEHUSI.

IV. O6cyxnenne. B nocrnennee Bpemst orMeya-
eTcst 0coOBIi MHTEpEeC UcclenoBaTeneil K cocTaB-
JeHnI0 COOPHHMKOB, BKITIOUAIOMIMX MapeMHH pa3-
HBIX HapojoB. CuuTaem, 4To 3TOT MYyTh AJIS SKYT-
CKOM MapeMHOJIOTUH SIBIISIETCS OECCIIOPHO MI0A0T-
BOPHBIM U IIEPCIIEKTHBHBIM.

0030p paboT KOHIIENITOB Ha Marepuae Mmocio-
BUYHBIX M MIOTOBOPOYHBIX TEKCTOB MTOKA3bIBAET CO-
CTOSITEIBHOCTh KOHIENTYaJIbHOTO aHAJIN3a B BBISIB-
JIEHUU THOKYJIBTYPHOTO CBO€0Opa3usi KOHIIENTOC-
(depbl Hapoga caxa M UMeeT NEpCHEeKTUBY s
JAJIbHEHIIEro pa3BUTHA.

Kyt cBoero paspeuieHusi Takue acreKThl UC-
CJIE/TOBaHUA, KaK KaHPOBBIM CTaTyC SIKyTCKUX I10-
CJIOBHULL U ITIOT'OBOPOK, aKTyaJIM3alMsl IOCIOBUIIBI B
JMCKypce; CocoObl M CPeCTBA ASPUBALINU; JINHT -
BOKYJIBTYPOJIOTUUECKUH, JIMHTBOAKCUOJIOTNYECKUI
CONOCTAaBUTEIBHBIN aHaNN3 MapeMUN SKYTCKOTO
S3bIKA C POJICTBEHHBIMU TIOPKCKMMH M KOHTAKTH-
PYIOLLUM PYCCKUM SI3bIKOM H T.J.

V. 3akirouenne. ApxXUBHblE MaTepualibl MO
(b oNBKIIOpY, CIOBapH PAa3IMYHOTO THIA, (Ppas3eo-
JIOTUYECKHUE CIIOBAPH SIKYTCKOTO SI3bIKA, BBIITYCKH
COOPHHMKOB MOCJIOBUIl U ITOIOBOPOK CIHOCOOCTBO-
BaJIM HAKOIUIEHUIO IaPEMHUOJIOTUUECKOI0 MaTEepH-
aja, ero rnepBoHayajJbHON WHBEHTApU3ALUU U CH-
CTEeMaTHU3alIHH.

B xone uccnenoBanus BbIJIEICHO 3 mepuona B
W3YyYEHUU SIKyTCKUX MIOCIIOBUL] U IIOTOBOPOK, KpaT-
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K1l 0030p KOTOPBIX TIOKA3bIBAET, YTO YUCHBIC CITpa-
BE/JINBO BBHICTYNAIOT 332 KOMIUICKCHBIM TOAXOH K
HCCIIIOBAHUIO SIKYTCKUX MOCJIOBHUIl U TIOTOBOPOK.
Jnist coBpeMEHHOH JIMHTBO(OIBKIOPUCTHKH AKTY-
aJIbHBIM OCTAETCS BOIIPOC O MECTE MapeMHui cpenn
JIPYTUX YCTOHYMBBIX COYETAHWUN CIIOB W B OOLIEH
cucTeMe s3bIKa.

Oco0Owlii uHTEpec B 00cyxkaaemMom «COOpHH-
K€ SIKYTCKHUX ITOCJIOBUILl U IIOTOBOPOK» U3BECTHO-
ro skytckoro dompkinopucta H.B. EmenssnoBa
BBI3BIBAET JIEKCHYECKUIN COCTaB MOCIOBHI] U MO-
TOBOPOK, IOCKOJIBKY B HUX IPEJCTaBIeH OoraThiit
S3BIKOBOM Marepuall, KOTOPbIi MMeeT OOJbIIYIO
LIEHHOCTh C HAay4YHOM TOUYKH 3peHHs. ABTOp pas-
JeJIUI TapeMuH, UCXOAs W3 TeMaTHUKO-HAeorpa-
(huueckoro npuHIKMNA, HA § TEMATUYECKUX TPYIIII.
B coctase nocnosuil u norosopok H.B. EMenbs-
HOB BBISIBUJI HEKOTOPBIE TUAJEKTHBIE (POPMBI JIN-
TEpaTypHBIX JIEKCEM, BBIIETWI (pOHETHUECKHE,
JIEKCUYECKHUE, TO3UIMOHHbIE, KBAaHTUTATHBHBIC
BapUAHTHl HEKOTOPBIX IMOCIOBHUIl U IMOTOBOPOK.
3aciy’)kKMBalOT BHUMaHUS BBIJIEJICHHBIE YCTapeB-
IIMe CJI0Ba B COCTaBE MapeMHil, KOTOpbIE Coaep-
JKaT JOIMOJHUTEIbHBIE CBEACHUS O COIMAJIbHO-
SKOHOMHYECKHX OTHOIICHUSIX B OOIIECTBEHHOM
KU3HU SKYTOB.

Ha ocHoBe aHanM3a CeMaHTUKH U CTPYKTYPBI
MIOCIIOBHII ¥ TIOTOBOPOK MPOaHATNU3UPOBAHBI MEXa-
HU3MBI X CHHTaKCHMYECKOTO pacraja Ha CJI0BOCO-
yetanus. Tak, pacmaj mapemMuii Ha CJIOBOCOYETa-
HUSl OCYHIECTBIsIETCS B pesynbrare 1) obocobie-
HUS HAYallbHBIX KOMIIOHEHTOB; 2) 000cOOIcHMS
KOHEYHBIX KOMITOHEHTOB.

s mepenaun ceMaHTUKHU MOCJIOBUI] U TIOTOBO-
POK COCTaBUTENb NPUOETaET K Pa3IMyHbIM CIIOCO-
6aM nepeBojia Ha PyCCKUM S3bIK: MEPEBOJ] C TIOMO-
IIbI0 DKBUBAJICHTA, OMUCATEIbHBIN mepeBox (Io-
CpEeACTBOM CBOOOTHBIX CIIOBOCOYETAHMI), KOMOU-
HUPOBAHHBIN CIOCO0 TIepead 3HAYCHUSI.

B nenom ananu3 si3pIka sSIKyTCKHUX MOCIOBUIL U
MOroBOpoK, npeanpuHATsii H.B. EMenbsHoBbIM,
OKa3aJcsl Ype3BbIYaliHO TIOJOTBOPHBIM M Haxo-
JUTCSI B pyclie OOMINX TeHACHIINNA Pa3BUTHS JIMHT -
BO(OIBKIOPUCTHKU. B cOopHUKE pa3zpaboTaHbl
OCHOBHBIC IPUHIIUIIBI ¥ ITyTH U3yYEHUS S3bIKA T10-
CJIOBHUI[ U TOTOBOPOK, KOTOPbIE HE TOJIBKO Ipes-
CTaBJIAIOT COOOM HEOLIEHMMOE 0OOrarcrso B CJIO-
BAPHOM OTHOILEHHH, HO U JIEMOHCTPUPYIOT MHO-
TOBEKOBOHM OMBIT HapoAa B MO3HAHUHM OKPYKaro-
LIEro MUpa.
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L.M. Gotovtseva

“Collection of Yakut Proverbs and Sayings” by N.V. Emel’yanov:
Features of the Structuring of Language Material

Scientific novelty. The current state of the study of Yakut proverbs and sayings is considered, their periodization is
carried out, and possible ways of its development are outlined. Of particular interest is the lexical composition of
proverbs and sayings, since they contain rich linguistic and folklore material and are of great value from a scientific
point of view. The article is devoted to the “Collection of Yakut Proverbs and Sayings”, the first complete, systematized
edition (Yakutsk, 1965; compiled by N.V. Emel’yanov), which until now has not been the object of special consideration.
The aim of the study is that on the basis of the linguistic material of the “Collection of Yakut Proverbs and Sayings” by
N.V. Emel’yanov to identify and describe the structural and semantic features of the Yakut paremias. To achieve the aim
of the research, the following tasks were set: to give a general description of the state of the study of Yakut proverbs and
sayings in the linguistic aspect and outline possible ways of its development; to analyze the content of the linguistic
material presented in the collection: dialect words, types of variants in the composition of proverbs and sayings; describe
paremias as sources of replenishment of the phraseological fund of the Yakut language; to determine the ways of
translating paremias into Russian; to qualify the material of the collection as linguistic and cultural sources. Research
methods. A component analysis of the semantic structure of paremias based on dictionaries and a descriptive method
based on their semantization are used. To distinguish between paremiological variants and synonyms, the method of
semantic identification is used. The analysis of methods of converting units is carried out using a comparative analysis.
Results. A review of works on paremia showed that folklorists and linguists are making attempts to determine the place
of paremia in the composition of other stable word combinations and in the general system of the language. As part of
proverbs and sayings, interesting information was found on the dialectal use of certain units, their variants, and
archaisms. The disintegration of paremias into phrases is carried out as a result of: 1) separation of the initial components;
2) isolation of the final components. The methods of translating paremias into Russian in general are as follows:
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selection of an equivalent from the arsenal of the Russian language; translation using phrases; combining several ways
of transmitting the Yakut proverb.

In the texts of proverbs and sayings, the Yakut linguoculture is presented, in the semantics of which the centuries-old
experience of the people in the knowledge of the surrounding world is accumulated.

Keywords: proverb, saying, collection of proverbs and sayings, paremiological source, systematization, linguistic
picture of the world
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